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Moplen EP340K

Polipropylen, Kopolimer Udarowy

Opis Produktu

Moplen EP340K jest kopolimerem heterofazowym i przeznaczony jest do zastosowan wtryskowych
oraz do termoformowania.

Produkt wykazuje wyjatkowg udarnos$¢ w niskiej temperaturze oraz dobrg sztywnos¢ potaczong z
dobrg przetwarzalnoscia.

Moplen EP340K jest stosowany do wytwarzania elementéw walizek podréznych, skrzynek
transportowych oraz do chtodni, artykutow sportowych i sprzetu wypoczynkowego, zabawek oraz
typowych wyrobéw konsumenckich, ktére sg stosowane w niskiej temperaturze.

Charakterystyka Produktu

Status Handlowy: Aktywny
Stosowana Metoda ISO

Testu

Dostepnosc¢ Europa, Afryka-Bliski Wschod

Metoda Przetworstwa Wtrysk, wyttaczanie ptyt do termoformowania

Wiasciwosci
Kopolimer blokowy, duza udarnos¢, nukleowany, dobra przetwarzalnos¢,
dobra sztywnos¢

Typowe zastosowania Skrzynki, elementy walizek, sprzet sportowy i wypoczynkowy, zabawki

Typowe Wiasciwosci Metoda Wartos¢ Jednostka
Fizyczne

Gestosc ISO 1183 0,9 g/cm3
Wsk. szybkoéci ptyniecia (MFR) (230°C/2,16 kg)  ISO 1133 4 g/10 min
Objetosciowy wsk. szybkosci ptyniecia I1SO 1133 5,4 cm3/10 min

Mechaniczne

Modut sztywnosci przy rozcigganiu ISO 527-1, -2 1100 MPa
Granica plastycznosci przy rozcigganiu ISO 527-1, -2 20 MPa
Wydtuzenie przy zerwaniu ISO 527-1, -2 >50 %
Wydtuzenie na granicy plastycznosci ISO 527-1, -2 5 %
Udarnosc¢
Bez karbu wg Charpy ISO 179
(23 °C, Typ 1) Nie peka kJ/m?2
(0 °C, Typ 1) Nie peka kJ/m?2
(-20 °C, Typ 1) 230 kJ/m=2
Z karbem wg Charpy ISO 179
(23 °C, Typ 1, Karb A) 66 kJ/m?2
(0 °C, Typ 1, Karb A) 13 kJ/m?2
(-20 °C, Typ 1, Karb A) 7 ki/m2

Temperatura przejscia stan elastyczny/kruchy ISO 6603-2 -57 °C



Twardosé

Twardos$¢ metodg kulki (H 358/30) ISO 2039-1 46 MPa
Termiczne
Temp. ugiecia pod obcigzeniem B (0,45 MPa) ISO 75B-1, -2 85 °C
Prébka niewygrzewana
Temp. mieknienia wg Vicata ISO 306
(A50 (50°C/h 10N)) 140 °C
(B50 (50°C/h 50N)) 52 °C
Uwagi

Typowe wiasciwosci; nie mogg by¢ uznane jako specyfikacja.

Dalsze informacje

Moplen EP340K

Transport:

Urzadzenia do transportu powinny by¢ skonstruowane tak, aby zapobiega¢ wytwarzaniu i
gromadzeniu sie drobnych czastek i pytu, ktére mogg by¢ zawarte w produkcie. Czastki te w
pewnych warunkach mogg powodowac¢ zagrozenie wybuchem. Zalecamy, aby stosowany uktad
transportu byt wyposazony w odpowiednie filtry, byt eksploatowany i konserwowany w ten sposéb,
aby nie wystepowaty nieszczelnosci i aby przez caty czas uktad byt odpowiednio uziemiony.

Zdrowie i bezpieczenstwo:

Pracownicy powinni by¢ zabezpieczeni przed mozliwoscig zetkniecia sie skéry lub oczu ze
stopionym polimerem. Jako najprostsze zabezpieczenie przed mechanicznym lub termicznym
uszkodzeniem oczu zaleca sie noszenie okularéw ochronnych.

Stopiony polimer moze ulec rozktadowi chemicznemu, jezeli jest wystawiony na dziatanie powietrza
podczas catego procesu przetwdrstwa i poza linig produkcyjng. Produkty rozktadu majg
nieprzyjemny zapach. W wiekszych stezeniach mogg one powodowaé podraznienie $luzéwek.
Pomieszczenia produkcyjne powinny by¢ wentylowane w celu usuwania powstajacych opardw i par.
Powinny by¢ przestrzegane zasady kontroli emisji i zapobiegania zanieczyszczeniom. Jezeli zasady
bezpiecznej produkcji sq stosowane a miejsce pracy dobrze wentylowane, proces przetworstwa nie
powoduje zagrozenia zdrowia.

Tworzywo pali sie, jezeli wystawione jest na nadmierne dziatanie temperatury i tlenu. Z produktem
nalezy postepowac i przechowywac go z dala od bezposredniego dziatania ptomienia i/lub Zzrédta
zaptonu. Podczas palenia wydzielajg sie duze ilosci ciepta i moze powstawac gesty czarny dym.
Niewielki pozar moze by¢ gaszony woda, wiekszy pozar powinien by¢ gaszony ciezka piang
tworzaca film wodny lub polimerowy. Dalsze informacje na temat postepowania i przetwérstwa
podane sg w Karcie Charakterystyki Bezpieczenstwa.

Przechowywanie:

Produkt jest pakowany w worki 25 kg lub transportowany luzem w odpowiednich pojemnikach
(kontenery, cysterny) zabezpieczajacych go przed zanieczyszczeniem. Podczas przechowywania w
niesprzyjajacych warunkach, tzn. w razie znacznych wahan temperatury otoczenia oraz duzej
wilgotnosci powietrza, w opakowaniu moze skraplac sie wilgo¢. W takich przypadkach zaleca sie
suszenie produktu przed uzyciem. Niekorzystne warunki przechowywania mogg rowniez
zintensyfikowaé charakterystyczny zapach, ktéry normalnie jest tylko lekko wyczuwalny.

Produkt moze ulegac rozktadowi pod wptywem promieniowania ultrafioletowego lub wysokich
temperatur sktadowania. Z tego wzgledu podczas sktadowania produkt musi by¢ chroniony przed
bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego, temperatur powyzej 40 °C oraz duzej wilgotnosci.
Produkt moze by¢ sktadowany przez okres ponad 6 miesiecy bez znaczacych zmian zasadniczych
wihasnosci pod warunkiem odpowiednich warunkéw sktadowania. Wyzsze temperatury sktadowania
wptywaja na skrdcenie dopuszczalnego czasu przechowywania.

Powyzsze informacje bazujg na aktualnym stanie wiedzy i doswiadczeniach. Ze wzgledu na
réoznorodnos¢ czynnikow, ktére moggq wptywac na przetwdrstwo i zastosowanie, dane te nie
zwalniajg przetwdrcdw z odpowiedzialnosci za przeprowadzenie swoich wiasnych testow i



doswiadczen; nie sugerujg one ani wigzacego prawnie zapewnienia okreslonych wtasnosci ani
przydatnosci do konkretnego zastosowania. Dane te nie zwalniaja klienta z obowigzku zbadania
produktu po dostarczeniu i poinformowania o wadach. Klient jest odpowiedzialny za to, do kogo
wysytamy nasze produkty, oraz za zapewnienie, ze wszelkie zastrzezone prawa i obowigzujace
przepisy i regulacje prawne sg przestrzegane.
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Ten produkt LyondellBasell jest wprowadzany na rynek za posrednictwem nastepujacych podmiotow:
e Equistar Chemicals, LP
e Basell Sales & Marketing Company B.V.
* Basell Asia Pacific Limited
* Basell International Trading FZE
* LyondellBasell Australia Pty Ltd

W celu uzyskania danych kontaktowych firmy LyondellBasell sprzedajacej ten produkt w Twoim kraju,
prosimy odwiedzic¢
http://www.lyb.com/

Przed uzyciem produktu LyondellBasell, klienci i inni uzytkownicy powinni we wtasnym zakresie ocenic,
czy produkt nadaje sie do docelowego uzycia oraz powinni rowniez upewnic sie, ze bedg mogli stosowac
produkt bezpiecznie i zgodnie z prawem.

SPRZEDAJACY NIE DAJE GWARANCII WYRAZNYCH LUB POéREDNIC_H (W TYM JAKICHKOLWIEK
GWARANCII PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) INNYCH NIZ ODREBNIE UZGODNIONE MIEDZY
STRONAMI W FORMIE PISEMNE].

Ten produkt nie moze by¢ uzyty w nastepujacych zastosowaniach:

(i) w jakichkolwiek Wyrobach / Urzadzeniach Medycznych zgodnie z (i) U.S. FDA Class I (Klasa I
Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekdw), Health Canada Class I (Klasa I Kanadyjskiej Agencji ds.
Zdrowia) i/lub European Union Class I (Klasa I Unii Europejskiej) - bez uprzedniego powiadomienia
Sprzedajacego o kazdym wyrobie lub zastosowaniu; lub

(i) w ramach nastepujacych zastosowan: (1) w Wyrobach / Urzadzeniach Medycznych zgodnie z U.S.
FDA Class II (Klasa IT Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekdw), Health Canada Class II lub Class
III (Klasa II lub Klasa III Kanadyjskiej Agencji ds. Zdrowia) i/lub European Union Class II (Klasa II
Unii Europejskiej); (2) folia, owijki i/lub opakowanie, ktére jest uwazane za czes$¢ lub element
jednego z powyzej wspomnianych Wyrobdw / Urzadzen Medycznych; (3) opakowanie bedace w
bezposrednim kontakcie z aktywnym sktadnikiem farmaceutycznym i/lub forma dawkowania leku,
ktéry jest przeznaczony do inhalacji, wstrzykniecia dozylnego, do nosa, do oczu (oko), przewodu
pokarmowego lub miejscowo (na skére); (4) wyroby tytoniowe i zastosowania; (5) elektroniczne
papierosy i podobne urzadzenia; oraz (6) rury cisnieniowe lub ksztattki, ktore sq uwazane za czes¢
lub czesci reaktora jadrowego — bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego udzielonej na kazdy
w/w okreslony produkt lub zastosowanie z osobna.

(iii) Dodatkowo, produkt(y) nie bedzie uzywany w ramach ktéregokolwiek z nastepujacych zastosowan:
(1) w Wyrobach / Urzadzenia Medycznych zgodnie z U.S. FDA Class III (Klasa III Amerykanskiej
Agencji ds. Zywnosci i Lekéw), Health Canada Class IV (Klasa IV Kanadyjskiej Agencji ds. Zdrowia)
i/lub European Class III (Klasa III Unii Europejskiej); (2) zastosowanie w formie statej implantacji do
organizmu; (3) zastosowanie medyczne podtrzymujace zycie; oraz (4) zastosowanie wigzace sie z
uzyciem otowiu, azbestu lub MTBE.

Wszystkie odniesienia do przepiséw Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekéw, Kanadyjskiej Agencji
ds. Zdrowia oraz regulacji Unii Europejskiej obejmujg réwniez odpowiadajgce im klasyfikacje regulacyjne
obowigzujace w pozostatych krajach.

Uzytkownicy powinni zweryfikowac Karte Charakterystyki Substancji (MSDS) przed zastosowaniem
produktu.

Addhere, Adflex, Adstif, Adsyl, Akoafloor, Akoalit, Alastian, Alathon, Alkylate, Amazing Chemistry,
Aquamarine, Aquathene, Arctic Plus, Arctic Shield, Avant, Catalloy, Clyrell, CRP, Crystex, Dexflex,
Duopac, Duoprime, Explore & Experiment, Filmex, Flexathene, Fueling the power to win, Get in touch
with, Glacido, Hifax, Histif, Hostacom, Hostalen PP, Hostalen ACP, Ideal, Indure, Integrate, Koattro, LIPP,
Lucalen, Luflexen, Lupolen, Lupolex, Luposim, Lupostress, Lupotech, Metocene, Microthene, Moplen,
MPDIOL, Nerolex, Nexprene, Petrothene, Plexar, Polymeg, Pristene, Prodflex, Pro-fax, Punctilious, Purell,
Refax, SAA100, SAA101, Sequel, Softell, Spherilene, Spheripol, Spherizone, Starflex, Stretchene,
Superflex, TBAc , Tebol, T-Hydro, Toppyl, Trans4m, Tufflo, Ultrathene, Vacido i Valtec stanowig znaki




towarowe bedace wtasnoscig i/lub uzywane przez grupe firm LyondellBasell.

Adsyl, Akoafloor, Akoalit, Alastian, Alathon, Aquamarine, Arctic Plus, Arctic Shield, Avant, CRP, Crystex,
Dexflex, Duopac, Duoprime, Explore & Experiment, Filmex, Flexathene, Hifax, Hostacom, Hostalen, Ideal,
Integrate, Koattro, Lucalen, Lupolen, Metocene, Microthene, Moplen, MPDIOL, Nexprene, Petrothene,
Plexar, Polymeg, Pristene, Pro-fax, Punctilious, Purell, Sequel, Softell, Spheripol, Spherizone, Starflex,
Tebol, T-Hydro, Toppyl, Tufflo, Ultrathene s zarejestrowane w Urzedzie Patentow i Znakéw Towarowych
USA.
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